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1. ROZSAH PROJEKTU 
Projekt v rozsahu dokumentace „Projekt pro územní rozhodnutí a stavební povolení“ řeší 
vnitřní silnoproudé rozvody, osvětlení pro přestavbu a přístavbu čtyřpodlažního objektu 
výzkumného objektu lesnické fakulty v areálu ČZU. Součástí návrhu stavebního 
silnoproudu je i zřízení a doplnění rozvodu uzemnění a nový hromosvod. Elektroinstalace 
je navržena dle požadavků zadání a řešení vychází z dostupných podkladů a informací 
v době zpracování projektu. Projektová dokumentace odpovídá legislativě a normám ČSN 
a EN platným v době jejího zpracování. Objekt je již napojen na elektrickou energii a 
v rámci nových kabelových rozvodů bude provedena nová přípojka ze stávající areálové 
transformovny TS 8803. Stávající venkovní pojistková skříň u středu objektu bude 
zrušena, skříň u severní fasády bude ponechána. Tento další samostatný přívod, který je 
funkční bude ponechán jako záloha u rozváděče RH2 na severní polovině suterénu.  
 
 

2. PODKLADY 
 
2.1 Projekční podklady 

Projekt je zpracován z podkladů stavebního řešení objektu, podkladů jednotlivých 
stavebních a technologických profesí, požadavků investora a vedoucího projektanta. 
Projekt neřeší, pro slaboproudá zařízení, (samostatná část PD) instalaci přepěťových 
přístrojů typu 3 dle ČSN EN 61643-11 (třída III dle IEC 61643-1 / třída požadavků D dle 
DIN EN 61643-11) s ochrannou úrovní impulsního výdržného napětí kategorie I dle ČSN 
EN 60664-1 ed. 2 max. 1,5 kV na přechodu mezi zónami LPZ 2 a LPZ 3. 
Podklady od jednotlivých výrobně technologických zařízení byly převzaty z dostupné 
dokumentace a je nutno je dále upřesnit při zpracování zadávací dokumentace a realizaci 
po určení konkrétního výrobku - po dodání zařízení a upřesnění způsobu jejich napojení 
na elektrickou síť.   
 
2.2 Předpisy a normy 

Projektová dokumentace je zpracována v souladu s předpisy a normami ČSN a 
související legislativou, platnou v době jejího zpracování. Elektrická zařízení, elektrické 
instalace a jejich montáž musí odpovídat platným normám a předpisům, zejména pak:  
ČSN ISO 3864 Bezpečnostní barvy a bezpečnostní značky  
ČSN EN 60446 ed. 2 Základní a bezpečnostní zásady pro rozhraní člověk-stroj, značení a 
identifikaci - Označování vodičů barvami nebo písmeny a číslicemi  
ČSN 33 0165 Elektrotechnické předpisy. Značení vodičů barvami nebo číslicemi. 
Prováděcí ustanovení  
ČSN EN 60073 ed. 2 Základní a bezpečnostní zásady pro rozhraní člověk-stroj, značení a 
identifikaci - Zásady kódování sdělovačů a ovládačů  
ČSN EN 60447 ed. 2 Základní a bezpečnostní zásady pro rozhraní člověk-stroj, značení a 
identifikaci - Zásady pro ovládání  
ČSN EN 60529 Stupně ochrany krytem (krytí - IP kód)  
ČSN EN 50110-1 ed. 2 Obsluha a práce na elektrických zařízeních  
ČSN EN 50110-2 ed. 2 Obsluha a práce na elektrických zařízeních - Část 2: Národní 
dodatky  
ČSN 33 1310 ed. 2 Bezpečnostní požadavky na elektrické instalace a spotřebiče určené 
k užívání osobami bez elektrotechnické kvalifikace  
ČSN EN 61140 ed. 2 Ochrana před úrazem elektrickým proudem - Společná hlediska pro 
instalaci a zařízení  
ČSN 33 2000-1 ed. 2 Elektrické instalace nízkého napětí - Část 1: Základní hlediska, 
stanovení základních charakteristik, definice  
ČSN 33 2000-4-41 ed. 2 Elektrické instalace nízkého napětí - Část 4-41: Ochranná 
opatření pro zajištění bezpečnosti - Ochrana před úrazem elektrickým proudem  
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ČSN 33 2000-4-42 ed. 2 Elektrické instalace nízkého napětí - Část 4-42: Bezpečnost - 
Ochrana před účinky tepla  
ČSN 33 2000-4-43 ed. 2 Elektrické instalace nízkého napětí - Část 4-43: Bezpečnost - 
Ochrana před nadproudy  
ČSN 33 2000-4-443 ed. 2 Elektrické instalace budov - Část 4-44: Bezpečnost - Ochrana 
před rušivým napětím a elektromagnetickým rušením - Kapitola 443: Ochrana proti 
atmosférickým nebo spínacím přepětím  
ČSN 33 2000-4-444 Elektrické instalace nízkého napětí - Část 4-444: Bezpečnost - 
Ochrana před napěťovým a elektromagnetickým rušením  
ČSN 33 2000-4-46 ed. 2 Elektrotechnické předpisy – Elektrická zařízení – Část 4: 
Bezpečnost – Kapitola 46: Odpojování a spínání  
ČSN 33 2000-5-51 ed. 3 Elektrické instalace nízkého napětí - Část 5-51: Výběr a stavba 
elektrických zařízení - Všeobecné předpisy  
ČSN 33 2000-5-52 ed. 2 Elektrické instalace nízkého napětí – Část 5-52: Výběr a stavba 
elektrických zařízení – Elektrická vedení  
ČSN 33 2000-5-534 Elektrické instalace nízkého napětí - Část 5-53: Výběr a stavba 
elektrických zařízení - Odpojování, spínání a řízení - Oddíl 534: Přepěťová ochranná 
zařízení  
ČSN 33 2000-5-54 ed. 3 Elektrické instalace nízkého napětí - Část 5-54: Výběr a stavba 
elektrických zařízení - Uzemnění a ochranné vodiče  
ČSN 33 2000-5-559 Elektrické instalace budov - Část 5-55: Výběr a stavba elektrických 
zařízení - Ostatní zařízení - Oddíl 559: Svítidla a světelná instalace  
ČSN 33 2000-5-56 ed. 2 Elektrické instalace nízkého napětí - Část 5-56: Výběr a stavba 
elektrických zařízení - Zařízení pro bezpečnostní účely  
ČSN 33 2000-7-701 ed. 2 Elektrické instalace nízkého napětí - Část 7-701: Zařízení 
jednoúčelová a ve zvláštních objektech - Prostory s vanou nebo sprchou- Komentář k 
ČSN 33 2000-7-701 ed. 2  
TNI 34 3100 Obsluha a práce na elektrických zařízeních - Komentář k ČSN EN 50110-1 
ed. 2:2005 a dalším platným a souvisejícím normám ČSN  
ČSN 33 2000-7-729 Elektrické instalace nízkého napětí - Část 7-729: Zařízení 
jednoúčelová a ve zvláštních objektech - Uličky pro obsluhu nebo údržbu  
ČSN IEC 1200-53 Pokyny pro elektrické instalace - Část 53: Výběr a stavba elektrických 
zařízení - Spínací a řídicí přístroje  
ČSN 33 2130 ed. 2 Elektrické instalace nízkého napětí - Vnitřní elektrické rozvody  
ČSN 33 3320 Elektrotechnické předpisy. Elektrické přípojky  
ČSN EN 50310 ed. 3 Použití společné soustavy pospojování a zemnění v budovách 
vybavených zařízením informační technologie  
ČSN EN 50274 Rozváděče nn - Ochrana před úrazem elektrickým proudem - Ochrana 
před neúmyslným přímým dotykem nebezpečných živých částí  
ČSN EN 61439-1 Rozváděče nízkého napětí - Část 1: Typově zkoušené a částečně 
typově zkoušené rozváděče  
ČSN EN 61439-2 Rozváděče nízkého napětí - Část 2: Výkonové rozváděče  
ČSN EN 60439-3 Rozváděče nn. Část 3: Zvláštní požadavky pro rozváděče nn určené k 
instalaci do míst přístupných laické obsluze. Rozvodnice  
ČSN EN 60439-5 ed. 2 Rozváděče nn - Část 5: Zvláštní požadavky na rozváděče 
distribuční soustavy  
ČSN EN 12665 Světlo a osvětlení - Základní termíny a kritéria pro stanovení požadavků 
na osvětlení  
ČSN EN 12464-1 Světlo a osvětlení - Osvětlení pracovních prostorů - Část 1: Vnitřní 
pracovní prostory  
ČSN EN 1838 Světlo a osvětlení - Nouzové osvětlení  
ČSN EN 50172 Systémy nouzového únikového osvětlení  
ČSN EN 62305-1 ed. 2 Ochrana před bleskem - Část 1: Obecné principy  
ČSN EN 62305-2 Ochrana před bleskem - Část 2: Řízení rizika  
ČSN EN 62305-3 ed. 2 Ochrana před bleskem - Část 3: Hmotné škody na stavbách a 
nebezpečí života  
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ČSN EN 62305-4 ed. 2 Ochrana před bleskem - Část 4: Elektrické a elektronické systémy 
ve stavbách  
ČSN 73 0810 Požární bezpečnost staveb - Společná ustanovení  
ČSN 73 0848 Požární bezpečnost staveb - Kabelové rozvody  
ČSN 73 6005 Prostorové uspořádání sítí technického vybavení  
ČSN 73 6006 Výstražné folie k identifikaci podzemních vedení technického vybavení  
ČSN 83 9061 Technologie vegetačních úprav v krajině - Ochrana stromů, porostů a 
vegetačních ploch při stavebních pracích  
TNI 33 2000-4-41 Elektrické instalace nízkého napětí - Část 4-41: Ochranná opatření pro 
zajištění bezpečnosti - Ochrana před úrazem elektrickým proudem - Komentář k ČSN 33 
2000-4-41 ed. 2  
TNI 33 2000-7-701 Elektrické instalace nízkého napětí - Část 7-701: Zařízení 
jednoúčelová a ve zvláštních objektech - Prostory s vanou nebo sprchou - Komentář k 
ČSN 33 2000-7-701 ed. 2  
TNI 34 3100 Obsluha a práce na elektrických zařízeních - Komentář k ČSN EN 50110-1 
ed. 2:2005  
a dalším platným a souvisejícím normám ČSN  
 
 

3. TECHNICKÉ ŘEŠENÍ 

 
3.1. Technické údaje 

 
Soustavy napětí:  3 PEN ~ 50Hz, 3x400/230V-TNC základní rozvod nn (přípojka) 
   3 NPE ~ 50Hz, 3x400/230V-TNC-S rozváděče, elektroinstalace 
   1 NPE ~ 50Hz, 3x400/230V-TNC-S elektroinstalace 
 
Ochrana před nebezp. dotyk. napětím: automatickým odpojením od zdroje, je                                                              
                                                         doplněna pospojováním, proudovými chrániči 
      
Stupeň dodávky elektrické energie: 3.stupeň pro základní napájení z vnitroareálové  

sítě z areálové transformovny ČZU napájené 
z distribuční sítě PRE, a.s.   

 
Ochrana před přepětím: instalací přepěťových ochran 1. až 3. stupně v rozsahu dle ČSN 
 
Ochrana proti zkratu a přetížení:  je řešena ve smyslu ČSN 33 2000-4-43 a ČSN 33 2000-
           4-473. Jednotlivé okruhy budou chráněny jističi popř.  
           pojistkami v příslušných napájecích bodech 
 

Ochrana proti účinkům atmosférického přepětí:  
                            - vnější, hromosvodovou instalací (ZBO 0)  
                            - vnitřní, vyrovnáním potenciálů s použitím svodičů přepětí  (ZBP O/E) 
 
Vnější vlivy: vnější vlivy budou určeny v protokolu o určení vnějších vlivů dle ČSN 33 
2000-5-51 ed.3, který bude nedílnou součástí dokladové části realizační dokumentace 
 
Elektromagnetická kompatibilita (EMC): veškerá instalovaná zařízení nesmí být zdrojem 
rušení, musí splňovat podmínky pro elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) ve smyslu 
ČSN IEC 1000-2-1. 
Je nezbytné dodržovat minimální vzdálenosti silnoproudých a slaboproudých rozvodů s 
ohledem na elektrickou kompatibilitu EMC. Rovněž je nezbytné respektovat minimální 
izolaci vnějšího LPS od vnitřních systémů.  
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3.2. Energetická bilance  

 

 

Stávající stav – suterén sever (rozváděč RH2) 

Druh odběru Pi (kW) Ps (kW) cosϕ 

Osvětlení vč. nouzového  
 

5,2 4,2 0,9 

Zásuvkové okruhy (ostatní) 32 9,6 0,8 

Chlazení  
 

8 6,4 0,85 

VZT   
 

6 4,8 0,9 

ZTI    (čerpadla + osušovače + pisoiry)  1,2 0,6 0,8 

UPS 
 

3 1 0,7 
Vybavení laboratoří a 
učeben - ostatní 

celkem 92 22 0,8 

Chlazené místnosti, lednice   
 

6 3 0,8 

Kompresory 
 

5,5 1,5 0,7 

Sděl. zařízení vč. EPS   1 0,5 0,8 

Celkový instalovaný / soudobý příkon 177,2 106,8 
 

 
 
 
 
 
 
Stávající stav – suterén jih 

Druh odběru Pi (kW) Ps (kW) cosϕ 

Osvětlení vč. nouzového  
 

6,1 5,2 0,9 

Zásuvkové okruhy (ostatní) 50 15 0,8 

Chlazení  
 

22 22 0,85 

Vlhčení  18,8 15,4 1,0 

VZT   
 

9,9 7,92 0,9 

ZTI    (čerpadla + osušovače + pisoiry)  0,5 0,2 0,8 
Vybavení laboratoří a 
učeben - ostatní 

celkem 40 16 0,8 

Chlazené místnosti, lednice   
 

2 0,6 0,8 

Kompresory 
 

5 1,5 0,7 

Sděl. zařízení vč. EPS   1 0,5 0,8 

Celkový instalovaný / soudobý příkon 215,3 83,46 
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Část 1.PP, 1.NP až 4.NP po rekonstrukci vč. přístavby jih 

Druh odběru Pi (kW) Ps (kW) cosϕ 

Osvětlení vč. nouzového - 1.PP nové 0,95 0,76 0,8 

Osvětlení vč. nouzového - 1.NP nové 14,36 11,49 0,8 

Osvětlení vč. nouzového - 2.NP nové 15,69 12,55 0,8 

Osvětlení vč. nouzového - 3.NP nové 14,97 11,98 0,8 

Osvětlení vč. nouzového - 4.NP nové 1,98 1,58 0,8 

Součet - osvětlení   47,95 38,36   

          

Zásuvkové okruhy 1.PP přístavba celkem 8 2,4 0,8 

Zásuvkové okruhy 1.PP nové - nárůst běžné vč. kanc. 5 1 0,8 

Zásuvkové okruhy 1.NP nové  běžné vč. kanc. 51,5 15,45 0,8 

Zásuvkové okruhy 1.NP nové  kuchyňky 60 18 1 

Zásuvkové okruhy 2.NP nové  běžné vč. kanc. 49 14,7 0,8 

Zásuvkové okruhy 2.NP nové  kuchyňky 56 16,8 1 

Zásuvkové okruhy 3.NP nové  běžné vč. kanc. 49 14,7 0,8 

Zásuvkové okruhy 3.NP nové  kuchyňky 56 16,8 1 

Zásuvkové okruhy 4.NP nové  běžné vč. kanc. 6 1,8 0,8 

Součet - zásuvky   340,5 101,65   

          

Chlazení menší - nové (FC+KJ)   32 25,6 0,85 

Centrální chladicí jednotka   136 136 0,85  

Čerpadla ÚTO   1,5 0,9 0,7  

Čerpadla CHL   10 8 0,7  

VZT  malé jednotky - sociálky   2,75 1,1 0,9 

Požární VZT   4,6 4,6 0,8 

VZT  jednotky - řízené MaR   36,7 29,36 0,8 

    223,55 205,56   

          

ZTI      1 0,6 0,8 

Vybavení laboratoří a učeben - ostatní celkem 10 2 0,8 

Výtahy - 2ks      15,4    4,62          0,8 

    26,4 2,6   

          

Celkový instalovaný / soudobý příkon - nové 638,4 348,17   

SOUČET CELEK BUDOVA, PO REKONSTRUKCI 1030,9 538,43   

Vzájemný soudobý příkon (kW) za celou budovu - odhad 457,666 
z toho předpokládaný proud (A) 693,4326 
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Tento soudobý odběr lze předpokládat v letních měsících při vysokých venkovních 
teplotách a jen za plného provozu budovy. Uvedený výkon lze přenést novým kabelem 
CYKY 3x120+70 ze stávajícího areálového rozvodu (skříň SR3). 
Vzájemný soudobý příkon je odhadnut, předpokládá se provoz nižší (většina zařízení a 
provoz laboratoří nepracuje současně), hodnota je odhadována na cca 350kW.  Objekt 
není a nebude zálohován, pouze zařízení pro požární zabezpečení (zdroj nouzového 
osvětlení + zdroj pro požární větrání).  

Odhad roční spotřeby el. energie: 945.000 kWh/rok  
 
3.3. Napájení a měření spotřeby  
Jižní část suterénu je v současné době napájena z venkovní kabelové přípojkové skříně 
typu RIS3. Tato skříň u východní fasády je napojena smyčkou z vnitroareálového rozvodu 
nn 0,4kV od vlastního transformátoru 22/0,4kV ČZU. Transformátor 1000kVA je napojen 
vn smyčkou 22kV z distribuce PRE. Od transformátoru je po areálu kabelový rozvod 
0,4kV, kabely AYKY jsou uloženy v zemi. Připojení skříně označené pracovně jako RIS3B 
je na 1 kabel 3x120+70 a druhý kabel AYKY 120+70. Od RIS3B je proveden kabelový 
vývod AYKY 3x120+70 spodem do hlavního rozváděče jižní části suterénu – RH2 od 3 
polích (3x600mm). Dále je z RIS3B proveden vývod AYKY 4x70 do nástěnné skříně RK. 
Ze skříně RK1 je proveden vývod do stávající klimajednotky CYKY 3x95+50 a dále je ve 
skříni RK1 vývodová rezerva s nevyužitým kabelem CYKY 4x70.  
Pro rekonstruovaný a přistavovaný objekt bude provedena nová kabelová přípojka přímo 
z nn rozváděče transformovny TS 8803 do nového RH0 v suterénu.  
V novém řešení bude stávající vývod z RI3B do RH2 odpojen a ponechán jako provizorní 
(případně osadit nožové pojistky pro záložní přívod). Druhý přívod do RH1 bude zrušen a 
to včetně venkovní RIS skříně u východní fasády. 
Spotřeba el. energie objektu nebude měřena, pouze pro stávajícího operátora O2 (střešní 
GSM systém) bude na vývodu do 4.NP osazen cejchovaný elektroměr.         
  
 
3.4. Rozváděče  
Hlavní rozváděč severní části suterénu bude ponechán, jeho náplň bude doplněna o 
potřebné jističe s chrániči pro nové okruhy nově rekonstruovaných severních místností 
suterénu.  
Hlavní rozváděč jižní části suterénu, instalovaný v chodbě, bude doplněn jističi pro 
elektroinstalaci nové dílny a dodatečně upravované další místnosti jižního suterénního 
zázemí. Oba rozváděče budou mít odstaven původní systém CENTRAL STOP.   
Oba výše uvedené rozváděče budou opatřeny novými přívody z nového hlavního 
rozváděče (RH0), který se umístí do nové místnosti č.006 u východní fasády. 
Nový hlavní rozváděč bude napojen z nově instalované kabelové skříně typu SR301; tato 
skříň bude napojena novou kabelovou přípojkou přímo z RH1 TS B 1000kVA.      
Vývod z SR301 bude 2 paralelními kabely CYKY 3x240+120. Na vstupu hlavního 
rozváděče za hlavním jističem bude instalován kombinovaný svodič bleskových proudů na 
bázi jiskřiště typu 1+2 dle ČSN EN 61643-11 (třída I+II dle IEC 61643-1 / třída požadavků 
B+C dle DIN EN 61643-11) s ochrannou úrovní impulsního výdržného napětí kategorie II 
dle ČSN EN 60664-1 ed. 2 max. 2,5 kV.   
Hlavní rozváděč bude napájet stávající hlavní rozváděče obou částí 1.PP (RH1 a RH2), 
nový rozváděč přístavby 1.PP, rozváděče MaR, zařízení pro záložní napájení a spínání 
požárního větrání (R-PV), zařízení pro napájení a diagnostiku nouzového osvětlení celého 
objektu a další rozváděče a zařízení dle schéma v.č.9. Kontrolní odečet okamžitého 
odebíraného výkonu, proudu, napětí a jalového výkonu bude pomocí síťového analyzéru. 
Podružné rozváděče v jednotlivých podlažích budou převážně zapuštěného provedení, 
oceloplechové, s umístěním převážně na přístupných místech (chodby, zádveří).  
ro případ mimořádné události bude rozváděč opatřen systémem „CENTRAL STOP“, 
prosklená tlačítka budou u obou hlavních vstupů do objektu.  
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Hlavní rozváděč RH0 bude opatřen 1 polem s kompenzací jalového výkonu, předpokládá 
se výkon 120kVar, přesnější údaj bude znám v realizaci a dostatečnost ověřena ve 
skutečném provozu. 
   
Zařízení pro nouzové osvětlení (R-NO)  
Nouzové osvětlení bude, na požadavek objednatele, opatřeno napájením z centrální 
bateriové jednotky s individuelním monitoringem svítidel. Napájecí jednotka bude sestávat 
z přepínacích jednotek včetně kontrolního modulu a výstupních modulů, z nabíjecí 
jednotky, 220V bezúdržbových plynotěsných olověných baterií. Zařízení bude indikovat 
provoz, výpadek napájení, sumační závadu. Budou k dispozici bezpot. kontakty pro 
provoz, provoz na baterie a sumační závadu. Předpokládá se připojení na zařízení MaR. 
Zařízení bude opatřeno autotestem, manuálním resetem, zpožděním obnovení napájení 
ze sítě 1-15 min. po výpadku. Zařízení zajistí nouzový provoz svítidel minimálně po dobu 
1 hodiny. Svítidla budou adresovatelná. Předpokládá se skříň vel. 400x800x2000. 
Zařízení bude osazeno v samostatné požárně oddělené místnosti č.006a.     
 
Zařízení pro požární větrání a požární rolety (R-PV) 
Bude sloužit oro zabezpečení nepřetržitého chodu požárních ventilátorů a ostatních 
motorových zátěží v době požárního poplachu, bez závislosti síťového napájení. Svou 
funkcí zajistí bezproblémový rozběh a chod motoru o nominálním příkonu, po předem 
definovanou dobu min. 45 minut bez síťového napájení. 
Zařízení obsahuje frekvenční měniče a akumulátorovou banku sestavenou z jedné až pěti 
větví akumulátorů a přesný nabíječ akumulátorů. Více větví akumulátorů se používá z 
důvodů vyšší spolehlivosti provozu. I při výpadku jednoho nebo více článků v jedné větvi 
je schopna zbývající větev nebo větve spolehlivě zálohovat po definovanou dobu. 
Kapacita větví je záměrně volena tak, aby i vlivem stárnutí akumulátorů byla zajištěna 
spolehlivá činnost a byla zaručena možnost provádění plnohodnotných testů. Životnost 
akumulátorů je podle požadavku zákazníka volena 8 - 10 let dle EUROBAT. 
Zařízení je jako celek bezobslužné a akumulátory bezúdržbové. Zákazník provádí pouze 
pravidelné zkoušky a jednoduchou kontrolu zařízení. Pravidelný servis se soustředí na 
kontrolu bezchybnosti funkcí a měření kapacity akumulátorů. 
Skříň zařízení obsahuje: 
- výkonovou jednotku, příp. více výkonových jednotek – frekvenční měnič 
- EMC filtr a síťová tlumivka na vstupu výkonové jednotky (frekvenčního měniče) 
- Motorovou tlumivku na výstupu výkonové jednotky 
- Potřebný počet externích vstupů, např. tlačítka, EPS atd. (bezpotenciálový kontakt) 
- 1x RS485 (MODBUS RTU) komunikační port pro komunikaci s BMS 
- Modul řízeného dobíječe akumulátorů 
- Akumulátorovou banku 
- Řídicí jednotku a dotykový ovládací panel 4,3“ – dálkový přístup přes ETHERNET 
- UPS 1 - 11kVA s volitelnou dobou zálohy pro nepřetržité napájení jednofázové spotřeby  
- Signalizaci pomocí bezpotenciálových kontaktů pro BMS 
Předpokládá se skříň vel. 400x600x1500. 
Zařízení bude osazeno v samostatné požárně oddělené místnosti č.006a.     
Místnost 006a bude chlazena na min. 20°C.  
 
Blokování chodu ventilátorů sociálek a zavírání požárních klapek 
Při spuštění požárního poplachu od centrály EPS budou přenosem kabely EPS odepnuty 
napájení servopohonů požárních klapek (týká se rozváděčů R4.0, R2.1, R2.2, R2.3 a 
RH0) a pružiny automaticky uzavřou. Z chodbových rozváděčů jsou napájeny drobné 
odtahové ventilátory; tyto budou obdobným způsobem tj. od povelu EPS odpojeny od 
napájení. 
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3.5. Vnitřní rozvody nn 
Přívod z transformovny TS 8803 kabely 2x 4xAYY400 bude ukončen ve skříni SR301 na 
pojistkách 2x 3x400A. Vývod z SR301 bude 2 samostatně jištěnými kabely CYKY 
3x240+120, jištění kabelů bude 2x 3x 350A.  
Rozvody z hlavního rozváděče RH0 budou uloženy na zavěšených ze stropu či na 
konzolách uložených ocelových pozinkovaných roštech. Rošty budou (vyjma technických 
místností) umístěny nad podhledy. Svody k rozvaděčům v suterénu budou pod omítkou, 
do vyšších podlaží budou kabely vedeny ve stoupačkách pod omítkou nebo ve stoupacích 
světlících (přívody ke střešním jednotkám chlazení, přívody k rozvaděčům výtahů ve 
4.NP)  
Od jednotlivých podružných rozváděčů budou svody z roštů ze stěn k zařízením, 
spínačům popř. zásuvkám budou v kabelových drátěných roštech popř. v ochranných 
kovových či plastových pancéřových chráničkách uložených do stěn.  
Svody ke spínačům, tlačítkům osvětlení i k ostatním spotřebičům v učebnách, 
laboratořích, kancelářích, sálech a sociálkách budou pod omítkou či v trubkách ve 
stěnách. Kabely pro zásuvkový rozvod budou řešeny obdobně. Tyto silové kabely budou 
uloženy odděleně (odstíněny) od rozvodů strukturované kabeláže, MaR a dalších rozvodů 
sdělovacích i zabezpečovacích. Prostupy kabelů požárními stěnami je nutno pečlivě 
obezdít, společné trasy utěsnit vhodnou požární pěnou s dostatečnou odolností proti 
požáru tak, jak definuje projekt požární ochrany objektu. Provedení elektroinstalací bude 
splňovat požadavky PBŘ, veškeré prostupy mezi jednotlivými požárními úseky, dotčenými 
tímto projektem, budou utěsněny certifikovanými protipožárními přepážkami a ucpávkami, 
které budou trvale a zřetelně označeny, s minimálně stejnou požární odolností, jaká je 
předepsaná a požadovaná PBŘ pro dělící konstrukce mezi těmito úseky (protipožární 
přepážky jsou součástí tohoto projektu). Řešení požárních ucpávek vychází z požadavků 
na požární odolnost stanovenou ČSN EN 1363-1. 
Rozvody na chodbách budou nad podhledy v drátěných roštech, PVC chráničkách, svody 
z nich do stěn budou v ohebných plastových trubkách. Provedení kabeláže na chodbách 
bude respektovat parametry požadavků PBŘ (bezhalogenová kabeláž). 
Rozvody pro osvětlení umístěné mimo podhledy budou výjimečně kabely uloženými 
povrchově v ochranných tuhých plastových chráničkách, v případě komplikovaných tras 
v PVC vkládacích lištách. 
Řešení páteřních rozvodů v objektu je zřejmé z celkového schéma hlavních rozvodů 
(v.č.9).  
Napájení zásuvek 230V i 400V bude provedeno přes proudové chrániče  (Ir = 30mA), 
které budou umístěny v příslušných rozvaděčích a to vyjma zásuvek pro speciální 
techniku (servery, PC zařízení, atd.) kde je použití chráničů provozně nevhodné.  
Vybrané zásuvky 230V pro PC techniku budou navíc opatřeny přepěťovou ochranou 
3.třídy a budou barevně odlišeny (v červené barvě).  
Výška běžných zásuvek u kancelářských pracovišť na zdi bude osa 0,2m, v sociálkách 
vedle umývadel 1,05m, v technických místnostech 1,2m, v laboratořích dle potřeby 
technologie. V místech uvažovaného zařízení (nábytku) budou polohy zásuvek určeny 
projektem interiéru. 
Výška zásuvky 400V v dílně bude též dle potřeb připojované technologie. Přístroje budou 
vesměs vyššího čs standardu, spínače a zásuvky v kancelářích budou shodného designu 
jako zásuvky pro datovou síť. 
Budou napojeny další spotřebiče stavebního charakteru; tj. automatické splachovače na 
WC, veškerá sdělovací zařízení, případná EZS, datové a případně kamerové systémy, 
přístupové systémy, fancoily v kancelářích, laboratořích a sálech a další. Budou napojeny 
střešní odpadové guly. 
Pro operátora O2 (nájemce) bude zajištěn samostatný, podružně měřený přívod 
z hlavního rozváděče RH0. 
Oba výtahy budou napojeny též přímo z rozváděče RH0. 
Střešní klimajednotky (1x136kW, 1x22kW) budou napojeny z RH0 samostatnými kabely. 
Rozvody v prostorech bez požárního rizika budou volně vedenými kabely se zvýšenou 
odolností proti šíření plamene dle ČSN IEC 332-3A. V prostorech s požárním rizikem 
budou volně vedené rozvody kabely bezhalogenovými dle IEC 60 331.  
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Kabelové rozvody zajišťující funkci a ovládání zařízení sloužící k požárnímu zabezpečení 
stavby budou odpovídat požadavkům Vyhlášky č. 23/2008 Sb. o technických podmínkách 
požární ochrany staveb, § 9, odst. 1 a požadavkům ČSN 73 0802, čl. 12.9.2. Kabely a 
vodiče funkční při požáru je nutno instalovat tak, aby po dobu požadovaného zachování 
funkce nebyly při požáru narušeny žádnými okolními prvky nebo systémy, jako například 
jinými nosnými, instalačními nebo potrubními rozvody, či samotnými stavebními 
konstrukcemi. Konstrukce, na kterých budou uloženy kabely s funkčností při požáru popř. 
pro ovládání požárně bezpečnostních zařízení, budou takové a upevňovány tak, aby 
vyhověly požární odolnosti stanovené projektem požární ochrany. 
Kabely pro požární zabezpečení (pro nouzové, orientační a protipanické osvětlení) budou 
použity pro napájení osvětlení společných chodeb a prostor pro únik, budou použita 
individuálně napájená a z vlastních akumulátorů a centrálně diagnostikovaná nouzová 
svítidla.  
Kabelové rozvody uvnitř strojoven, laboratoří, výtahové šachty, rozvodny atp. budou 
provedeny v těsné soustavě, tj. v krytí min. IP44 s přihlédnutím na požadavky protokolu o 
určení vnějších vlivů. Použité přístroje a to zejména v místech pro výzkum budou 
mechanicky odolné, v krytí min. IP44.  
 
3.6. Světelně technický návrh  
Umělé osvětlení je navrženo v souladu s platnou ČSN 12 464-1, navržené a výpočtem 
ověřené parametry splňující uvedenou ČSN vychází z konkrétních typů svítidel (převážně 
standardní sortiment) tak, aby se prokázalo, že návrh řešení je reálný. Kontrolní výpočty 
jednotlivých místností vč. nouzového osvětlení a úniků archivuje projektant.  
V rámci objektu je navrženo únikové osvětlení s piktogramy pro rychlou orientaci osob při 
výpadku elektrické energie, přičemž osvětlení v chodbách zůstává v provozu (záloha 
z dieselu).  
Orientační únikové osvětlení s prosvětlenými piktogramy je umístěno nad únikovými 
východy z jednotlivých prostorů. 
Nouzové osvětlení je navrženo v souladu s ČSN EN 1838, s bezpečnostními normami a 
předpisy jako: nouzové osvětlení únikových cest včetně vhodně rozmístěných 
prosvětlených bezpečnostních značek směru úniku. Koncepce nouzového únikového a 
protipanického osvětlení je řešena pomocí svítidel napájenými z vlastních akumulátorů s 
diagnostikou. Při realizaci je nutno zkoordinovat rozmístění nouzových svítidel osvětlení  
s místy, na kterých se nachází věcné prostředky požární ochrany a PBZ /hydranty, ruční 
hasící přístroje/, místy první pomoci apod /. Dále je třeba zajistit umístění výstražných a 
bezpečnostních značek a tabulek dle ČSN ISO 3864 a ČSN 018013 (toto neřeší projekt 
elektro).  
 
3.7. Umělé osvětlení 
Provozní místnosti budou osvětleny vhodnými moderními LED svítidly s elektronickým 
zdrojem. Chodby a schodiště budou osvětleny zapuštěnými LED svítidly typu downlight. 
Osvětlení sociálek bude též převážně zapuštěnými LED svítidly s elektronickým zdrojem. 
Ovládání osvětlení sociálek bude pomocí místních infrapasivních pohybových spínačů. 
Osvětlení technických místností bude LED svítidly s krytem v provedení dle druhu 
prostředí. Ovládání osvětlení v učebnách, zasedačkách, kancelářích bude místní 
s ovládáním jasu pomocí lokálních točítkových stmívačů. Na chodbách, schodištích bude 
možno osvětlení centrálně programově nebo manuálně zapínat a vypínat v režimu 30% 
jasu, 100% jasu. Při centrálním zhasnutí chodby bude možno (místními prosvětlovanými 
tlačítky) zapnout osvětlení z 0% na 60% nebo z 30% na 100%, tj. připnout k funkční 1/3 
svítidel další 2/3 svítidel. Tyto okruhy budou v místním rozváděči řízeny přes PLC 
automaty. V dalších běžných provozních místnostech (sklady, technické místnosti) bude 
místní nástěnnými spínači. Místnosti sociálek budou spínány pomocí infrapasivních 
spínačů. tlačítky přes ovládací modul v rozváděči, nebo přímo místními spínači. Učebny a 
posluchárny budou s možností ovládání pomocí AVT, tyto vybrané okruhy budou 
v místním rozváděči řízeny přes PLC automaty.   
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3.8. Hlavní vypínač objektu 
Vypnutí jednotlivých stavebních celků je možno jednak z místního patrového 
(chodbového) rozváděče a z vlastních podružných technologických rozváděčů. Vypnutí – 
odpojení budovy od elektrické energie při požáru bude možné vyjmutím hlavního jištění 
v pojistkové skříni SR301. Dále bude hlavní rozváděč objektu (RH0) ovládán tlačítky 
„CENTRAL STOP“ pro vypnutí hlavních jističů Obě tlačítka „CENTRAL STOP“ budou 
budou prosklená a budou opatřena popisem pro jejich použití (viz projekt PBŘ).  
 
3.9  Elektro pro technologii zařízení budov (TZB) 
Vytápění objektu je řešeno v rámci MaR a ÚTO.  
 
3.10  Elektro pro napájení datové technologie 
Pro napájení technologie datových rozváděčů je v suterénu instalována UPS o výkonu 
cca 3kW. Od této UPS budou pro rozváděče serverovny ve 2.NP položeny 3 napájecí 
kabely (viz projekt slaboproudé techniky).   
 
 
3.12. Uzemnění a bleskosvod  
Uzemňovací síť objektu bude zřízena nová, společná pro pracovní i ochranné uzemnění. 
V základech nové přístavby bude založen uzemňovací pásek s připojením na zesílené 
armování základových pilot. Uzemňovací soustava bude splňovat požadavky ČSN 33 
2000-4-41 ed. 2, ČSN 33 2000-5-54 ed. 3, ČSN EN 50310 ed. 3 a řady norem ČSN EN 
62 305, celkový odpor uzemňovací soustavy nesmí překročit hodnotu 10Ω.  
U rozváděče nn RH0 bude instalována HOP (MEB), která se přizemní. Na HOP se dle 
požadavků ČSN 33 2000-4-41 ed. 2 napojí ochranné vodiče, úložné konstrukce a veškerá 
kovová potrubí TZB, vstupující do objektu.  
Z HOP budou k dalším rozváděčům natažena zemnící lana Cu z/žl, sloužící pro uzemnění 
těchto podružných rozváděčů objektu, uzemňovací vodiče Cu 6 z/žl pro uzemnění 
kabelových žlabů, uzemňovací přívody Cu 16-25 z/žl pro rozváděče, apod. 
Ochranné vodiče musí odpovídat požadavkům na vyrovnání potenciálu, veškeré vodivé 
konstrukce objektu budou vzájemně vodivě spojeny.  
Místnosti laboratoří budou opatřeny místními přizemňovacími krabicemi. 
Holá spojovací vedení uzemnění vedená na povrchu budou barevně označena dle ČSN 
33 0165.  
Doplňující pospojování v objektu bude provedeno dle požadavků ČSN 33 2000-4-41 ed. 
2, ČSN 33 2130 ed. 2 a ČSN 33 2000-7-701 ed. 2 všude tam, kde to příslušné normy 
vyžadují.  
Vybrané místnosti pro PC techniku budou mít přípravu pro instalaci antistatické podlahy. 
Přepěťové přístroje typu 2 dle ČSN EN 61643-11 (třída II dle IEC 61643-1 / třída 
požadavků C dle DIN EN 61643-11) s ochrannou úrovní impulsního výdržného napětí 
kategorie II dle ČSN EN 60664-1 ed. 2 max. 2,5 kV, musí být instalovány na přechodu 
mezi zónami LPZ 1 a LPZ 2.  
Aby byla zajištěna kompletní ochrana, bude na uživateli zajistit si instalaci přístrojů typu 3 
dle ČSN EN 61643-11 (třída III dle IEC 61643-1 / třída požadavků D dle DIN EN 61643-
11) s ochrannou úrovní impulsního výdržného napětí kategorie I dle ČSN EN 60664-1 ed. 
2 max. 1,5 kV, které musí být instalovány přímo u vybraných chráněných spotřebičů na 
přechodu mezi zónami LPZ 2 a LPZ 3 (není součástí řešení tohoto projektu – řeší si 
uživatel). 
 

4.  SO 05 PŘÍPOJKA NN 
Pro nové napájení rekonstruovaného a přistavovaného objektu FLD s novým soudobým 
příkonem do 450kW bude provedena nová kabelová přípojka nn.  

Stávající nn rozváděč transformovny 22/0,4kV 1000kVA se přezbrojí výměnou stávajících 
pojistkových odpínačů FQ1, FQ2 za odpínače 630A s patronami 500A. Od odpínačů 
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budou položeny 2 paralelní kabelové svazky – sestavy 4x AYY400mm2. Kabelové svazky 
budou položeny v zemi ve výkopu v pískovém loži v hl. 0,7m (pod komunikací 
v obetonované chráničce v hl. 1m min. DN160). Trasa kabelů bude procházet stávajícím 
kolektorem, v tomto kolektoru bude instalována ocelová pozinkovaná lávka, na kterou se 
kabely přípojky uloží. Z kolektoru pak kabely vystoupí znovu do terénu a budou 
pokračovat k východní fasádě rekonstruovaného objektu FLD, kde se zapojí do pilíře 
SR301/4x 3x400A. Prostupy kabelů stěnami (jak z transformovny ven tak z kolektoru) se 
utěsní proti šíření požáru. 

Soustava napětí: 3PEN AC 3x400/230V – TNC 

Ochrana: automatickým odpojením od zdroje 

Délka kabelové přípojky: 115m 

Přenášený výkon: cca 460kW        

 
 

5.  SO 11 PŘELOŽKA KABELŮ NN A VO 

5.1 Přeložka kabelů nn 

V prostoru výstavby objektu přístavby objektu FLD prochází 3 napájecí kabely nn 0,4kV, 
t.j 2 kabely AYKY 3x150+70 a 1 kabel AYKY 3x185+95. Před zahájením stavebních prací 
bude na vhodném místě (u západní fasády) mimo prostor stavby naspojkována výše 
uvedená trojice kabelů AYKY. Kabely budou po naspojkování přeloženy do nové trasy po 
obvodu nové přístavby. Kabely budou uloženy do výkopu v hl. 0,7m do pískového lože 
s překrytím cihlami (bet. deskami) napříč a označeny shora výstražnou folií. Spolu 
s kabely bude na dno uložen uzemňovací pásek FweZn 30/4. Na jižní straně budovy FLD, 
mimo prostor stavby budou kabely naspojkovány na stávající. 
Montážní práce je nutné provádět při vypnutých a zabezpečených kabelech.  

Soustava napětí: 3PEN, AC, 3x400/230V – TNC 

Ochrana před nebezp. Ud: automatickým odpojením od zdroje 

Délka přeložky: 55m 

5.1 Přeložka kabelů a zařízení VO  

V prostoru výstavby objektu přístavby objektu FLD, na západní straně, je instalováno 
zařízení VO, prochází kabel CYKY 4x10 a je instalována lampa v. 6m. Tato zařízení VO 
kolidují se stavbou a je nutno je přeložit. 
V prostoru mimo stavební činnost bude stávající kabel CYKY 4x10 pro napájení VO 
přerušen, naspojkován a položen v nové trase souběžně s fasádou ve směru sever-jih. 
Na tento kabel budou v jeho trase napojeny 2 nové osvětlovací body; tj. dva 8m stožárky 
se zdroji LED. Osvětlení bude doplňovat stávající u fasády budovy, bude splňovat 
příslušné ČSN, EN, zejména ČSN 12 464-2. Svítidla typu LED budou ve standardním 
provedení, bez regulace intenzity během noci. Svítidla budou instalována na nových 
osvětlovacích stožárcích silničního typu např. KLL (odstupňované provedení) potřebné  
výšky. LED svítidla na stožárcích 6m jsou navržena v krytí min. IP65, odolnosti min. IK08. 
Parametry svítidel a zdrojů budou vycházet ze světelně-technického výpočtu. Výpočet 
bude zpracován pro konkrétní sériově vyráběná a ověřená svítidla s LED zdroji. Kabelová 
trasa nového VO bude vedena podél stávající komunikace. Stožárky budou přizemněny 
na uzemňovací vodič, který je vzájemně propojí a to včetně stávajícího zemniče            

Soustava napětí: 3PEN, AC, 3x400/230V – TNC 

Ochrana před nebezp. Ud: automatickým odpojením od zdroje 
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Počet osvětlovacích stožárků: 2ks 

Délka kabelové trasy VO: 45m 

Venkovní kabelové trasy budou provedeny ve společných trasách převážně v souběhu 
s rozvodem nn v rámci této stavby. Uložení kabelů bude v souladu s ČSN 33 2000-5-52.  
Kabely budou uloženy v pískovém loži do výkopu hl. 0,4m (v chodníku) 0,7m (ve volném 
terénu) do pískového lože a při přechodu pod komunikací v hloubce min. 1,0m – do 
korugovaných chrániček DN110 z polyetylenu s obetonováním.  
Rozvody budou kabely uloženými v zemi (hl. 0,7m+označ. folie) popř. v chráničkách PET 
DN110 při podchodu pod komunikacemi či zpevněnými plochami. Polohy kabelů, a 
případných spojek budou před záhozem vytýčeny, vyznačeny do výkresů skutečného 
stavu a předány uživateli. 

 

6.  BEZPEČNOST  
Dle požadavku Vyhlášky č. 73/2010 Sb. o vyhrazených elektrických technických 
zařízeních mohou být veškeré montáže, opravy, revize a zkoušky prováděny pouze 
právnickými nebo fyzickými podnikajícími osobami s příslušným oprávněním dle Zákona 
č. 174/1968 Sb. o státním odborném dozoru nad bezpečností práce, vydaným organizací 
státního odborného dozoru.  
Bezpečnost práce a ochrana zdraví musí být zajištěna příslušnými technicko-
organizačními opatřeními a dodržováním příslušných norem a předpisů. Během 
elektroinstalačních prací a při následném provozu, obsluze a údržbě zařízení je nutno 
dodržovat zejména:  
Zákon č. 309/2006 Sb. o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při 
práci;  
Zákon č. 262/2006 Sb., zákoník práce;  
Zákon č. 183/2006 Sb. o územním plánování a stavebním řádu (stavební Zákon);  
Zákon č. 185/2001 Sb. o odpadech;  
Zákon č. 458/2000 Sb., energetický zákon;  
Zákon č. 258/2000 Sb. o ochraně veřejného zdraví;  
Zákon č. 22/1997 Sb. o technických požadavcích na výrobky;  
Zákon č. 17/1992 Sb. o životním prostředí;  
Zákon č. 133/1985 Sb. o požární ochraně;  
Zákon č. 174/1968 Sb. o státním odborném dozoru nad bezpečností práce;  
Zákon č. 20/1966 Sb. o péči o zdraví lidu;  
 
Vyhlášku č. 82/2011 Sb. o měření elektřiny a o způsobu stanovení náhrady škody;  
Vyhlášku č. 73/2010 Sb. o vyhrazených elektrických technických zařízeních;  
Vyhlášku č. 268/2009 Sb. o technických požadavcích na stavby;  
Vyhlášku č. 23/2008 Sb. o technických podmínkách požární ochrany staveb;  
Vyhlášku č. 246/2001 Sb. o požární prevenci;  
Vyhlášku č. 48/1982 Sb., kterou se stanoví základní požadavky k zajištění bezpečnosti 
práce a technických zařízení;  
Vyhlášku č. 50/1978 Sb. o odborné způsobilosti v elektrotechnice;  
Nařízení vlády č. 176/2008 Sb. o technických požadavcích na strojní zařízení;  
Nařízení vlády č. 616/2006 Sb. o technických požadavcích na výrobky z hlediska jejich 
elektromagnetické kompatibility;  
Nařízení vlády č. 591/2006 Sb., kterým se stanoví požadavky na bezpečnost a ochranu 
zdraví při práci na staveništích;  
Nařízení vlády č. 362/2005 Sb., kterým se stanoví požadavky na bezpečnost a ochranu 
zdraví při nebezpečí pádu;  
Nařízení vlády č. 101/2005 Sb. o podrobnějších požadavcích na pracoviště a pracovní 
prostředí;  
Nařízení vlády č. 17/2003 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na elektrická 
zařízení nízkého napětí;  
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Nařízení vlády č. 21/2003 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na osobní 
ochranné prostředky;  
Nařízení vlády č. 11/2002 Sb., kterým se stanoví vzhled a umístění značek a zavedení 
signálů;  
Nařízení vlády č. 163/2002 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na vybrané 
stavební výrobky;  
Nařízení vlády č. 378/2001 Sb., kterým se stanoví požadavky na bezpečný provoz a 
používání strojů;  
Pro uvedení zařízení do provozu platí podmínky Vyhlášky č. 73/2010 Sb. o vyhrazených 
elektrických technických zařízeních, Příloha 2, odst. 3.  
Pro provoz, údržbu, obsluhu a práci na zařízení platí základní ustanovení předpisů a 
norem, zejména ČSN EN 50110-1 ed. 2 a ČSN EN 50110-2 ed. 2, ČSN 33 1500, ČSN 33 
2000-6, ČSN EN 62305-3 ed. 2 a dalších souvisejících norem a předpisů. 
 

7.  ZÁVĚR 
Veškerý v projektu použitý elektroinstalační materiál a provedení všech montážních prací 
musí odpovídat platným ČSN. Případné změny je nutno odsouhlasit s GP a TDI a 
zaznamenat do stavebního deníku.  
Detaily řešení, včetně určení konkrétních výrobků a jejich zapojení bude upřesněno dle 
konkrétních dodávek od jednotlivých zhotovitelů při realizaci. Veškeré výrobky budou 
opatřeny prohlášením o shodě ve smyslu zák. 22/97 Sb. 
Tato technická zpráva je nedílnou součástí projektové dokumentace a doplňuje její 
výkresovou část. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  


